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VI. Text

Der folgenden Neuausgabe wird die Handschrift A als die älteste und 
beste zugrunde gelegt; die Lesarten von B erscheinen in der Regel nur in 
den Noten. In diese sind auch die wesentlichen Lesarten der Ausgabe 
von Cordesius (C) aufgenommen worden, um dem Leser ein Urteil über 
diese Ausgabe zu ermöglichen. Die Emendationen und Anmerkungen der 
Ausgabe von Dümmler sind, soweit sie beibehalten wurden, als solche 
gekennzeichnet (D). Die Ausgabe soll unsere Ausführungen über die 
Überlieferung (oben S. 13 ft.), auf die hier nochmals hingewiesen sei, 
verdeutlichen. Sie legt daher Wert auf orthographische Treue; nur der 
Gebrauch von u und v ist der heutigen Schreibweise angeglichen worden.

DIALOGUS DE STATU SANCTAE ECCLESIAE a)

Eutitius. Residentibus nuper sanctis et gloriosis sacerdotibus in 
palatio regio x), simulque plurimis astantibus nobilibus viris, me quo­
que contigit affuisse. Ortusque est sermo inter eosdem venerabiles sacer­
dotes de statu sanctę ecclesiq 2), qualis in primordio sui fuerit, qualiter 
sub procellis persecutionum3) pugnaverit, quomodo his sopitis efflo­
ruerit, quandiu b) in eodem c) flore permanserit, et qualiter nunc in fine 
seculorum pene usque ad terram deiectus sit. His sermonibus alternatim 
percurrentibus d), dum me hiantem avidumque audiendi profunda sus­
penderet consideratio, repente surripientes quorundam e) secularium ne­
gotiorum turbines 4) sermones exortos de magna et communi utilitate 
disciderunt. Meum autem desiderium cum de his vel cogitandi vel re­
tractandi minui non posset, festinavi ad te, mi Theophilef), ut quod secu­
larium tumultus abruperant, tua dulcis et grata semper mihi suppleret 
oratio. Quodam enim ardore ita $) inflammatus sum, ut si de his suffi­
cientem non hausero potum, nullatenus me requiescere paciaturh) 
anima mea.

2) Vgl. Vita Odonis auct. Johanne I 37, Migne, PL. 133, 60.
3) Vgl. Flodoard, Hist. eccl. Rem. I 5, SS. 13, 417: persecutionum procellis.
4) Vgl. oben S. 32 Anm. 62.

Theophilus “). Cum tu in scolak) Christi educatus sis, et veteris 
ac novi testamenti notitia sit tibitradita, quid novi in palatio audisti, 
ut tam subito, tam vehementer m) inflammatus sis?

a) Der Titel nach CD; fehlt AB. b) quädiu B. c) hoc B. d) percur­
rendo C. e) aus quorumdam durch Rasur korr. A. f) statt Th steht t mit 
spiritus asper A. g) fehlt B. h) patiatur BC. i) vgl. Notef. k) schola C. 
!) tibi sit B. m) spiritus asper statt h A.

x) Vgl. oben S. 48 Anm. 117.


